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DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este producto 
está destinado 
únicamente para
uso doméstico.

Lee detenidamente estas instrucciones antes de usar 
tu Tostador Toast Master de EasyWays®, aunque estés 
familiarizado con el equipo. Así podrás adoptar todas las 
precauciones de seguridad, hacer un buen uso del equipo 
y comprender las limitaciones y los peligros potenciales 
asociados. Seguir todas las indicaciones reduce los riesgos 
de incendio, descargas eléctricas y/o accidentes.

instrucciones

Advertencia

Precaución

No utilices el Tostador Toast Master para otra cosa que 
no sea el uso previsto. Cualquier otro uso, especialmente 
una mala manipulación del producto, puede causar 
graves accidentes.

El Tostador Toast Master puede causar 
lesiones si se usa de manera inco-
rrecta. Evita quemaduras.  

Asimismo, este aparato no está di-
señado para funcionar mediante un 
temporizador externo ni un sistema 
de control remoto independiente. 
Siempre desenrolla completamente 
el cable de alimentación antes de 
comenzar a usarlo.

NO SE RECOMIENDA EL USO DE 
CABLES ALARGADORES PARA 
ESTE PRODUCTO

ES OBLIGATORIO CONSULTAR 
ESTE MANUAL DE USUARIO 
ANTES DEL USO
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Para el uso óptimo del Tostador Toast Master asegúrate 
de cumplir con los siguientes pasos:

01. Este aparato está diseñado para ser utilizado en 
aplicaciones domésticas y similares, tales como (áreas 
de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros 
entornos de trabajo; casas de campo por clientes en 
hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; 
Ambientes tipo alojamiento y desayuno).

02. Instala tu Tostador Toast Master lejos de las paredes 
y muebles superiores (o colgantes) durante su uso. Es 
recomendable dejar por lo menos 30 cm hasta 1 metro 
de distancia para evitar problemas con la condensación 
o el calor.

03. Para evitar la posibilidad de que el Tostador Toast 
Master caiga accidentalmente de la superficie donde está 
ubicado, no dejes que el cable de alimentación cuelgue 
del borde de tu mesón o de la mesa, de lo contrario, tu 
EasyWays® podría dañarse o sufrir graves accidentes.

04. NO coloques ni utilices este electrodoméstico so-
bre o cerca de superficies calientes (quemadores a gas, 
eléctricos, horno caliente, etc), o con agua. JAMÁS lo 
ubiques cerca de materiales inflamables. Siempre utiliza 
el aparato sobre una superficie seca y nivelada (NUNCA 
en el exterior o al aire libre).

05. Antes de usarlo, siempre asegúrate de que el aparato 
esté ensamblado correctamente, según las instrucciones 
de este Manual de Usuario.

06. Para encender, enchufa el cable a la toma de corriente 
de la pared. Para desconectar, apaga cualquier control 

Antes del Uso



TOSTADOR TOAST MASTER 5

y luego desconecta el enchufe de la toma de corriente. 
No desconectes jalando del cable.

07. Asegúrate de que tu Tostador Toast Master SIEMPRE 
esté limpio antes de usar. Para información más detalla-
da acerca del cuidado y limpieza diario de este aparato, 
dirígete a la sección Limpieza y Almacenamiento de este 
Manual de Usuario.
​​
08. ​​NO utilices el Tostador Toast Master si está quebrado 
o astillado. 

09. ESTE APARATO NO ESTÁ DESTINADO PARA SER USADO 
POR NIÑOS. Instala el Tostador Toast Master LEJOS de su 
alcance. Además, deben ser supervisados continuamente 
para asegurarse que no jueguen con él. El Tostador Toast 
Master puede ser utilizado por personas con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de 
experiencia y conocimiento SOLO SI han recibido su-
pervisión o instrucción sobre el uso del aparato de una 
manera segura y si comprenden los peligros involucrados.

10. El cable de alimentación es intencionalmente corto 
como medida de seguridad para reducir el riesgo de que 
un niño, o incluso un adulto, lo agarre, se enrede o tropiece.

11. Siempre desconecta el Tostador Toast Master de la 
toma de corriente si no la vas a ocupar, antes de montar, 
desmontar o limpiar.

12. Nunca transportes ni desenchufes el Tostador Toast 
Master agarrándolo por el cable de alimentación.

RECUERDA: EVITA QUE LOS NIÑOS ESTÉN EN LA COCINA 
MIENTRAS EL TOSTADOR ESTÉ EN FUNCIONAMIENTO O 
CUANDO CONTENGA AGUA CALIENTE.

Advertencia
ESTE ELECTRODOMÉSTICO NO ES 
UN JUGUETE. EVITA ACCIDENTES.
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Para el uso óptimo del Tostador Toast Master asegúrate 
de cumplir con los siguientes pasos:

01. Por favor, siempre utiliza tu Tostador Toast Master 
con tus manos secas.

02. No utilices tu Tostador Toast Master al aire libre.

03. No utilices el Tostador Toast Master cerca o debajo 
de cortinas y otros materiales combustibles.

04. Nunca introduzcas ningún objeto dentro del Tostador 
Toast Master. 

05. El Tostador Toast Master puede causar lesiones si 
se usa de manera incorrecta. Lee exhaustivamente este 
Manual de Usuario antes de su uso. Evita quemaduras. 
Toma MÁXIMA PRECAUCIÓN.

06. Ten en cuenta que el aparato se calienta durante el 
uso, especialmente las partes de metal. NO toques sus 
superficies calientes; manipula solo con toma ollas o 
guantes de cocina.

07. NO dejes el Tostador Toast Master desatendido 
mientras esté en uso, ya que si el pan está muy seco 
puede quemarse.

08. Nunca toques el Tostador Toast Master durante o 
inmediatamente después de su funcionamiento. Podrías 
quemarte. SIEMPRE USA GUANTES DE COCINA.

09. Para protegerte contra descargas eléctricas, no sumer-
jas el Tostador Toast Master ni permitas que el cable de 
alimentación entre en contacto con agua u otro líquido. 
Si la unidad cae al agua, desconecta el cable de alimen-
tación inmediatamente y comunícate con el Servicio 
Técnico EasyWays® para su evaluación.

Durante el Uso
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10. Tras su funcionamiento, NUNCA retires los alimentos 
utilizando un cuchillo u otra herramienta de metal, ya que 
puedes sufrir de una descarga eléctrica. Utiliza siempre 
guantes de cocina para evitar quemaduras.

11. NUNCA USES accesorios o repuestos NO recomenda-
dos por el fabricante, ya que esto podría causar graves 
lesiones y/o accidentes. NUNCA reemplaces sus acceso-
rios por otros que no estén diseñados específicamente 
para tu EasyWays®.

NOTA
Durante el primer uso, es normal sentir cierto olor a 
quemado o ver una leve emanación de humo. Lo descrito 
anteriormente es normal en estos electrodomésticos que 
generan calor. NO se repetirá después de un par de usos.
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Para el uso óptimo del Tostador Toast Master asegúrate 
de cumplir con los siguientes pasos:

01. Desenchufa el Tostador Toast Master de la toma de 
corriente de la pared cuando no lo estés utilizando. Des-
enchufa y deja que se enfríe para montar o desmontar 
piezas y antes de limpiar tu máquina.

02. NO operes este electrodoméstico si tiene el cable o 
enchufe dañado, después de que funcione mal, se haya 
caído o se haya dañado de alguna manera. Tampoco 
vuelvas a utilizarlo si observas sobrecalentamiento o 
descarga eléctrica. Ante cualquier signo o sospecha de 
mal funcionamiento, apaga la máquina y espera a que se 
enfríe. Luego, llévala a nuestro Servicio Técnico Autorizado 
EasyWays® para su examinación, reparación o ajuste.

03. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 
sustituido por el Servicio Técnico Autorizado EasyWays® 
con el fin de evitar un accidente.

04. Consulta la sección de “Limpieza y Mantenimiento” de 
este Manual de Usuario para el cuidado diario del aparato.

05. Nunca sumerjas ni enjuagues la Base Principal, el cable de 
alimentación, ni el exterior del Tostador Toast Master, ya que 
contiene componentes eléctricos y elementos calefactores. 
Límpialos SOLO con un paño húmedo. Evita accidentes.

06. Si notas que alguna pieza está dañada, defectuosa u 
observas que tu máquina no funciona de manera habitual 
y prevista, SUSPENDE SU USO DE MANERA INMEDIATA 
desconectándola de la toma de corriente. Espera hasta 
que el aparato se enfríe y contacta inmediatamente al 
Servicio Técnico de EasyWays®.

Después del Uso
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07. Este aparato no tiene piezas reparables por ti. No 
intentes hacerlo ya que su manipulación invalidará la 
garantía. Siempre contáctate con el Servicio Técnico 
Autorizado EasyWays® para su examinación, reparación 
o ajuste.

08. Guarda tu Tostador Toast Master en un lugar seco.

09. La cocina tiene riesgos conocidos que se pueden 
evitar. Si ves cualquier anomalía en tu máquina, primero 
desenchúfala, espera a que se enfríe y luego contacta al 
Servicio Técnico de EasyWays® para su revisión.
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EVITA ACCIDENTES POR MANIPULACIÓN. ESTE CONSEJO 
ES ÚTIL PARA TODOS LOS ELECTRODOMÉSTICOS DE TU 
COCINA, YA QUE TODOS TIENEN RIESGOS INHEREN-
TES E INESPERADOS POR MÚLTIPLES FACTORES, SIN 
EMBARGO LOS PUEDES EVITAR CON ESTOS CONSEJOS.

Todos los electrodomésticos y accesorios de la cocina 
tienen riesgos potenciales si haces un mal uso y no se 
toman las medidas de seguridad necesarias para evitar 
riesgos, incluyendo el sentido común. SÉ PRECAVIDO 
Y EVITA ACCIDENTES DOMÉSTICOS.

JAMÁS COCINES CON EVIDENTE DESCONCENTRACIÓN 
O BAJO ESTRÉS ya que podrías sufrir un accidente grave. 

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS 
CONSULTAS. No entregues la máquina sin este folleto 
a terceros. Estas instrucciones son una parte esencial
de tu Tostador Toast Master.

NOTA: Siempre encontrarás la versión más reciente de 
este Manual de Usuario en nuestra página web
www.easyways.cl
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TOSTADOR TOAST MASTER
conoce tu

1. 

5. 

2. 

4. 

3. 

6. 

1. RANURA DE TOSTADO 2. PALANCA 3. PROGRAMAS 
PREDETERMINADOS 4. SELECTOR DE TOSTADO
5. BASE PRINCIPAL 6. BANDEJA RECOLECTORA



TOSTADOR TOAST MASTER 13

NOTA
El nivel más claro es 1, por el contrario, el más oscuro 7.

 

NOTA
También puedes utilizar los Programas Predeterminados. 
A continuación encontrarás una pequeña descripción 
de cada uno.

a). Cancelar: Presiona para cancelar el tostado en cual-
quier minuto.
b). Recalentar: Permite recalentar el pan ya tostado o 
tostar el pan que no está suficientemente tostado, sin 
modificar el grado de tostado.
c). Descongelar: Permite tostar el pan que se ha conge-
lado previamente.

CON TU TOSTADOR TOAST MASTER
¡Ahora manos a la obra!

01. Sitúa la Base Principal sobre una superficie nivelada 
y estable.

02. Conecta el Tostador Toast Master a la toma de co-
rriente de la pared. 

03. Ajusta el nivel de tostado. Para eso, gira el Selector 
de Tostado en el sentido de las agujas del reloj.

04. Introduce una o dos rebanadas de pan por la Ranura 
de Tostado y baja la Palanca. El Tostador Toast Master 
empezará a tostar el pan.

· Si no sabes cuál ajuste elegir, te recomendamos probar 
con el más bajo e ir aumentando paulatinamente.
· Normalmente, para conseguir un pan tostado dorado 
debes girar el Selector de Tostado entre el nivel 4 y 5.

EasyTip
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05. Una vez que el pan esté tostado, la Palanca se le-
vantará automáticamente. El Tostador Toast Master se 
apagará. Retira el pan.

06. Una vez fría, retira la Bandeja Recolectora para limpiar 
las migas de pan. 

07. Deja que el Tostador Toast Master se enfríe por com-
pleto antes de guardarlo.

ADVERTENCIA
Ten en cuenta que el aparato se calienta durante el 
uso, especialmente las partes de metal. NO toques sus 
superficies calientes; manipula solo con toma ollas o 
guantes de cocina.

NOTA
NO dejes el Tostador Toast Master desatendido mientras esté 
en uso, ya que, si el pan está muy seco, puede quemarse.

ADVERTENCIA
NUNCA retires los alimentos utilizando un cuchillo u 
otra herramienta de metal, ya que puedes sufrir  una 
descarga eléctrica. Utiliza siempre guantes de cocina 
para evitar quemaduras.

ADVERTENCIA
Nunca toques el Tostador Toast Master durante o in-
mediatamente después de su funcionamiento. Podrías 
quemarte. SIEMPRE USA GUANTES DE COCINA.
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ALMACENAMIENTO
Nunca sumerjas el Tostador Toast Master, ya que podrías 
dañar los elementos calefactores, recibir un choque eléc-
trico y/o causar un accidente eléctrico. El Tostador Toast 
Master no es apto para el lavavajillas.

01. Deja que el Tostador Toast Master se enfríe comple-
tamente antes de cada limpieza.

02. Desenchufa el Tostador Toast Master de la toma de corriente.

03. Utiliza sólo un paño ligeramente humedecido para 
limpiar la Base Principal.

04. Después de limpiar el producto, seca el exterior con 
un paño suave antes de volver a utilizarlo.

05. Extrae la Bandeja Recolectora. Retira los trozos de 
pan y vuelve a instalarla.

06. Todas las demás operaciones de mantenimiento y 
reparación deben ser realizadas por un técnico EasyWays® 
cualificado.

limpieza y

NOTA
No utilices limpiadores abrasivos, esponjas de metal, ni 
utensilios de limpieza afilados o metálicos ya que podrías 
dañar las superficies del Tostador Toast Master.

Precaución
TEN CUIDADO AL MANIPULARLO. 
POR FAVOR EVITA ACCIDENTES Y 
QUEMADURAS GRAVES.
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01. Desenchufa el aparato y déjalo enfriar.

02. Asegúrate de que todas sus piezas estén limpias y secas.

03. Guarda tu Tostador Toast Master en un lugar limpio 
y seco.

Almacenamiento
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DE USO DE GARANTÍA

Importante: Antes 
de usar tu Tostador 
Toast Master 
de EasyWays®, 
sugerimos leer con 
atención el Manual 
de Usuario.

Has adquirido un producto de excelente calidad, sin 
embargo, en el improbable caso que tengas algún incon-
veniente técnico, EasyWays® responderá por el normal 
funcionamiento de tu equipo durante el período de 
garantía establecido.

instrucciones

NÚMERO 1 EasyWays® garantiza el 
servicio de reparación gratuita de los 
productos comercializados en el país 
donde adquiriste el producto.
 
NÚMERO 2 Esta garantía es válida con 
la boleta original del lugar donde se 
realizó la compra y es intransferible. 

NÚMERO 3 La garantía de reparación 
cubre los defectos de fabricación 
producidos por el uso normal y le-
gítimo del producto EasyWays®. En 
este caso, los repuestos y la mano de 
obra no tendrán costo para el cliente. 
EasyWays® podrá utilizar repuestos 
refaccionados para la reparación de 
sus productos.

NÚMERO 4 El período de garantía de este producto es de 
un año. Este período se considera a contar de la fecha de 
compra indicada en la boleta o factura de compra, docu-
mento que el cliente deberá presentar al momento de 
solicitar la reparación en garantía de su producto, según 
lo establecido en la Ley de Protección al Consumidor. 

NÚMERO 5 La garantía a la que se refiere esta póliza cubre la 
reparación del producto EasyWays®, no el reemplazo de éste.
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Exclusiones de Garantía

01. Uso impropio, distinto del uso 
doméstico o del indicado en el ma-
nual de usuario y/o en condiciones 
ambientales deficientes.

02. Exceso o caídas de voltaje eléctrico 
que impliquen un uso en condiciones 
anormales, como también defectos 
de instalación eléctrica.

03. Instalación en condiciones dis-
tintas a las indicadas en el manual. 
Intervención del artefacto por per-
sonal no autorizado bajo EasyWays®.

04. Enmiendas en los datos del certifi-
cado de garantía o factura de compra y 
la no presentación del documento de 
compra (boleta o factura). Adulteración, 
ausencia o enmienda del número de 
serie de fabricación.

05. Daños causados por golpes, caí-
das, transporte inadecuado, bode-
gaje inadecuado o trato incorrecto, 
como también los daños a causa de 
terremoto, inundación, relámpago, 
anegaciones, ambientes de polvo 
excesivo, humedad, entre otros, y 
por la operación del artefacto en 
condiciones no prescritas en el Ma-
nual de Usuario.

06. Defectos técnicos producidos por 
problemas en la instalación del equipo.

07. EasyWays® podrá no admitir el 
producto en sus servicios técnicos 
en aquellos casos que el producto 
no venga en condiciones de higiene 
y limpieza adecuados.

08. Las ilustraciones pueden ser di-
ferentes al producto. Estamos cons-
tantemente mejorando nuestros 
productos, por lo que las especi-
ficaciones pueden variar sin aviso.

09. No intentes arreglar o ajustar 
ninguna función eléctrica o mecánica 
en esta unidad. Hacerlo invalidará 
la garantía.

10. Si tienes dudas o comentarios con 
respecto al funcionamiento de este 
aparato o requieres hacer efectiva la 
garantía de reparación, por favor con-
táctate con el Departamento de Ser-
vicio Técnico Autorizado EasyWays® 
correspondiente a tu país.

TOSTADOR TOAST MASTER: 1 AÑO
Período de garantía
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